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2. Ova odluka se odmah objavljuje u "Sluzbenom glasniku

BiH".
Broj 79/02
2. decembra 2002. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Paddy Ashdown, s. 1.

ZAKON

O VIJECU MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

PRAVA I DUZNOSTI VIJECA MINISTARA
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se, u skladu sa Ustavom Bosne i
Hercegovine, prava, duznosti i odgovornosti Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece ministara), njegovo
ustrojstvo, nafin rada i odlu€ivanja, prava i duZnosti
predsjedavajuéeg, zamjenika predsjedavajuceg i €lanova Vijeca
ministara, kao i odnos Vije¢a ministara u vr$enju funkcija prema
drugim tijelima vlasti Bosne i Hercegovine.

Clan 2.

Vijece ministara je organ izvr$ne vlasti Bosne i Hercegovine
koji vrsi svoja prava i duznosti kao vladine funkcije, u skladu sa
Ustavom BiH, zakonima i drugim propisima Bosne i

Hercegovine.
Clan 3.
SjediSte Vijeca ministara je u Sarajevu.
Clan 4.

Vije¢e ministara potpunije ureduje svoje unutrasnje
ustrojstvo, kao i djelokrug i ovlastenja sluzbi koje obrazuje radi
djelotvornog izvrSavanja poslova iz svog djelokruga rada.
SASTAV VIJECA MINISTARA

Clan 5.

Vijece ministara, u skladu sa Op¢im okvirnim sporazumom
za mir, i posebno ¢lanom III Aneksa 4. toga sporazuma (u kojem
su predvidene odgovornosti i odnosi izmedu institucija Bosne i
Hercegovine i entiteta), ¢ine predsjedavajuéi i ministri, i to:

- ministar vanjskih poslova,

- ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa,
- ministar finansija i trezora,

- ministar komunikacija i prometa,

- ministar civilnih poslova,

- ministar za ljudska prava i izbjeglice,

- ministar pravde,

- ministar sigurnosti.

Radi boljeg i efikasnijeg izvr§avanja vladinih funkcija,
predsjedavajuéi Vije¢a ministara ima ovlastenja da imenuje dva
ministra za zamjenike predsjedavajuc¢eg Vije¢a ministara, koji
stupaju na duZnost nakon S§to njihovo imenovanje odobri
Predstavnicki dom kao dio postupka odobravanja iz ¢lana 10.
ovog zakona.

Mandat Vijeca ministara je isti kao mandat Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine.

Clan 6.

Ukupni sastav Vijeca ministara ¢e u toku cijelog mandata biti
u potpunosti u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine, narocito
njegovim ¢lanovima V.4.(b) i IX.3., te ¢e se u skladu s tim u
sastavu VijeCa ministara osigurati jednaka zastupljenost
konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine.

Predsjedavaju¢i Vijea ministara i zamjenici predsjeda-
vajuéih su iz razli¢itih naroda.

U sastavu Vije¢a ministara ili na duZnosti generalnog
sekretara Vijeca ministara iz ¢lana 24. ovog zakona mora se
osigurati najmanje jedno mjesto za pripadnike ostalih.

Clan 7.

Svaki ministar ima jednog zamjenika ministra.

Zamjenici ministara su iz razli¢itih konstitutivnih naroda u
odnosu na ministra.

Zamjenici ministara zamjenjuju ministre u slu¢aju njihove
odsutnosti ili sprijecenosti da obavljaju duznost.

Zamjenik ministra koji u€estvuje na sjednici Vije¢a ministara
umjesto odsutnog ministra ima pravo odlucivati unjegovo ime po
svim ili po pojedinim pitanjima u skladu sa ovlastenjem koje mu
odsutni ministar prenese i koji o tome pismeno obavijesti
predsjedavajuéeg Vijeca ministara.

Clan 8.

Osim ministra koji je odgovoran za rad ministarstva u cjelini i
zamjenika ministra, sa pravima i duZnostima iz prethodnog ¢lana
ovog zakona, svako ministarstvo ima i sekretara ministarstava,
koji obavlja poslove i zadatke utvrdene Zakonom o drZavnim
sluzbenicima u institucijama Bosne i Hercegovine i Cije
imenovanje se vrSi u skladu sa odredbama tog zakona i uz
uvazavanje principa sadrzanih u ¢lanu 6. ovog zakona.

IMENOVANIE, ODOBRAVANIJE I SMJIENJIVANIJE
VIJECA MINISTARA

Clan 9.

Predsjedavajuceg Vijea ministara imenuje PredsjedniStvo
Bosne i Hercegovine kod svakog novog mandata Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, vode¢i pri tom racuna o principu
zastupljenosti iz ¢lana IX.3. Ustava Bosne i Hercegovine.

Odluka o imenovanju donosi se najkasnije osam (8) dana
nakon odrZavanja konstituirajue sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Predstavnic¢ki dom) u novom sastavu.

Odluka o imenovanju se odmah dostavlja Predstavnickom
domu Parlamentarne skupsStine Bosne i Hercegovine na
odobravanje.

Predsjedavajudi Vije¢a ministara stupa na duZnost nakon $to
njegovo imenovanje odobri Predstavnicki dom.

Potvrdaimenovanja predsjedavajuéeg Vije¢a ministara mora
biti zavrSena u roku od trideset (30) dana od dana imenovanja.

Clan 10.

Prema ¢lanu V.4. Ustava Bosne i Hercegovine, predsje-
davajuéi Vije¢a ministara imenuje ministre i zamjenike ministara
odmah nakon stupanja na duZnost i odmah traZi od
Predstavni¢kog doma potvrdu imenovanja.

Ministri i zamjenici ministara stupaju na duZnost odmah
nakon potvrde od strane Predstavnickog doma.

Potvrdaimenovanja zamjenika predsjedavajuéeg, ministara i
zamjenika ministara mora biti zavrSena u roku od trideset (30)
dana od dana kada predsjedavaju¢i Vijeca ministara preuzme
duZnost.

Clan 11.

Ako Predstavnicki dom ne potvrdi odluku PredsjedniStva
BiH o imenovanju predsjedavajueg Vijea ministara,
Predsjednistvo BiH je duzno u roku od osam (8) dana imenovati
drugog predsjedavajuéeg Vijeca ministara i takvu odluku
dostaviti na potvrdu Predstavni¢ckom domu.

Ako Predstavnic¢ki dom ne potvrdi odluku predsjedavajuéeg
Vijeéa ministara o imenovanju ministra ili zamjenika ministra,
predsjedavajuci Vije¢a ministara duzan je u roku ne duZem od
osam (8) dana imenovanti drugu osobu na to mjesto i takvu
odluku dostaviti na potvrdu Predstavni¢kom domu, ili podnijeti
ostavku.

Clan 12.

Predsjedavajuci Vije¢a ministara moZe podnijeti ostavku bez
obrazloZenja.

Predsjedavajuci
PredsjedniStvu BiH.

Ako predsjedavajuéi Vije¢a ministara podnese ostavku ili
ako je trajno sprijecen da vrSi svoju duznost, Vijee ministara
daje ostavku u cjelini, a duZnost obavlja do potvrde novog
predsjedavajuéeg i ¢lanova Vijea ministara. U tom slucaju
primjenjuje se postupak iz €l. 9. i 10. ovog zakona.

Vije¢a ministara podnosi ostavku
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Clan 13.

Predsjednistvo BiH moZe predloziti smjenu predsje-
davajuéeg Vije¢a ministara. Ako Parlamentarna skupstina BiH
izglasa nepovjerenje predsjedavaju¢em, VijeCe ministara daje
ostavku u cjelini, ali duZnost obavlja do potvrde novog
predsjedavajuéeg i Clanova Vije€a ministara. Parlamentarna
skupstina takoder moZe, na svoju inicijativu, izglasati
nepovjerenje Vije¢u ministara. U oba slucaja primjenjuje se
postupak iz ¢l. 9. i 10. ovog zakona.

Clan 14.
Ministri i zamjenici ministra mogu podnijeti ostavku bez
obrazloZenja.
Ministri i  zamjenici ministra podnose ostavku

predsjedavajuem Vije¢a ministara.

Ako ministar ili zamjenik ministra podnese ostavku ili ako je
trajno sprijecen da vr§i svoju duZnost, predsjedavajuci Vijeca
ministara imenuje njegovog nasljednika. Nasljednik ministra ili
zamjenika ministra preuzima duZnost nakon S$to ga potvdi
Predstavnicki dom u skladu sa postupkom predvidenim ¢lanom
10. ovog zakona.

Clan 15.

Predsjedavajuéi Vijea ministara moZe pokrenuti postupak
za smjenu ministra i zamjenika ministra. Ako Parlamentarna
skupstina donese odluku o potvrdi smjene ministra ili zamjenika
ministra, predsjedavajuéi Vije¢a ministara duZan je u skladu sa
postupkom predvidenim ¢lanom 10. ovoga zakona imenovati
novog ministra, odnosno zamjenika ministra.

Novoimenovani ministar odnosno zamjenik ministra
preuzima duznost nakon potvrde Predstavnickog doma.
NACIN RADA I ODLUCIVANJA

Clan 16.

Clanovi Vije¢a ministara obvezni su ucestvovati u radu
Vijeéa ministara.

Vijece ministara radi i odlu€uje u sjednicama.

Vije¢e ministara moZe odrzati sjednicu i odlucivati ako
sjednicama prisustvuje viSe od polovine ¢lanova Vijeca
ministara, od kojih, vodeéi ra¢una o ¢lanu IX.3. Ustava Bosne i
Hercegovine, najmanje po dvaiz svakog konstitutivnog naroda.

Pripreme i nacin odrZavanja i vodenja sjednica Vijeca
ministara ureduju se potpunije Poslovnikom o radu Vijeca
ministara (u daljem tekstu: Poslovnik).

Clan 17.

U ostvarivanju svojih prava i duZnosti Vije€e ministara
donosi odluke, zakljucke i rjeSenja, usvaja nacrte i prijedloge
zakona, analize, informacije, strategijska dokumenta, programe,
sporazume, protokole i druga akta (u daljem tekstu: akta).

Clan 18.

Vijeée ministara donosi akta iz svoje nadleznosti veéinom
glasova od ukupnog broja svojih ¢lanova o svim pitanjima i
temama o kojima u daljoj proceduri kona¢no odlucuje
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine.

O ostalim pitanjima Vije¢e ministara u pravilu odlucuje
konsensusom a osobito o propisima, imenovanjima i
postavljenjima iz djelokruga Vije¢a ministara, Poslovniku i
njegovom tumacenju.

U sludaju da se konsenzus ne postigne, predsjedavajuci
Vijeca ministara saziva ¢lana odnosno ¢lanove Vije¢a ministara
koji je (su) protiv kako bi se postiglo rjeSenje. U slucaju da
konsensus ne bude postignut u roku od sedam dana ni na tajnacin,
odluku donosi VijeCe ministara veéinom glasova koja
podrazumijeva i po najmanje dva ¢lana iz svakog konstitutivnog
naroda.

Clan 19.

Odluke Vijeéa ministara su donesene danom usvajanja na
sjednici, osim ako Vijee ministara ne odlu¢i drugalije i
objavljuju se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Clan 20.

Organi i druga tijela vlasti u Bosni i Hercegovini duZni su u
potpunosti se pridrzavati odluka Vijea ministara Bosne i
Hercegovine donesenih u skladu sa nadleZnostima Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 21.

Vijeée ministara osigurava javnost svog rada.

UREDI, SLUZBE I RADNA TIJELA
Clan 22.

Radi osiguranja potpunog, djelotvornog, kvalitetnog i
uskladenog obavljanja poslova Vijeée ministara osniva stalne ili
privremene urede, direkcije, sluzbe, odbore i druga tijela.

Stalna tijela su:

Direkcija za EU integracije, Generalni sekretarijat, Ured za
zakonodavstvo, Odbor za unutra$nju politiku i Odbor za
ekonomiju.

Direkcija za EU integracije
Clan 23.

Direkcija za evropske integracije vrsi narocito poslove koji se
odnose na uskladivanje aktivnosti tijela vlasti u Bosni i
Hercegovini, nadzor nad provedbom odluka koje donose
nadleZne institucije u Bosni i Hercegovini a koje se odnose na sve
odgovarajuce aktivnosti potrebne za evropske integracije.

Direkcija uCestvuje u aktivnostima ili izraduje nacrte i
prijedloge politika, zakona, drugih propisa i smjernica koje se
odnose na izvrSenje poslova koje je Bosna i Hercegovina duzna
preduzimati kako bi se ukljucila u procese evropske integracije.

Direkcija obavlja i druge poslove koji se odnose na
pokretanje inicijativa i savjetovanje o pitanjima uskladivanja
ukupnih procesai aktivnosti tijela vlasti u Bosni i Hercegovini na
ispunjenju obaveza prema evropskim integracijama.

Direkcija za evropske integracije vr$i i druge poslove i
zadatke koje joj dodijeli Vije¢e ministara, odnosno
predsjedavajuéi Vijeca ministara.

Direkcijom rukovodi direktor kojeg imenuje i razrjesava
Vijeée ministara na prijedlog predsjedavajuceg Vijeca ministara,
u skladu sa Zakonom o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine.

Direktor je neposredno odgovoran za svoj rad predsje-
davaju¢em Vijeca ministara.

Generalni sekretarijat
Clan 24.

Generalni sekretarijat obavlja naroCito poslove koji se
odnose na: pripremu sjednica i sastanaka, vodenje zapisnika,
vodenje evidencije, informiranje javnosti, pradenje provedbe
odluka Vije¢a ministara, protokol, obavlja materijalno-finan-
sijske, administrativne i tehni¢ke poslove za Vijece ministara u
izvrS§avanju njegovih zadataka, stara se o objavljivanju odluka
Vije¢a ministara u sluzbenim glasilima te vrsi i druge poslove
koje mu odlukom dodijeli Vijece ministara.

Unutra$nja organizacija Generalnog sekretarijata utvrduje se
pravilnikom koji donosi Vijece ministara.

Radom Generalnog sekretarijata rukovodi generalni sekretar
kojeg imenuje i razrjeSava Vijee ministara na prijedlog
predsjedavajuéeg, u skladu sa Zakonom o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine.

Generalni sekretar je neposredno odgovoran za svoj rad
predsjedavajucem Vije¢a ministara.

Ured za zakonodavstvo
Clan 25.

Ured za zakonodavstvo je mjerodavan za davanje pravnog
misljenja o materijalima koji se upuéuju Vije¢u ministara u
pogledu njihovog metodoloskog jedinstva u pripremiiu pogledu
usaglasenosti sa Ustavom BiH i zakonima BiH, za brigu o
objavljivanju odluka u sluZbenom glasilu BiH, entiteta i Br¢ko
Distrikta BiH.

Uredom za zakonodavstvo rukovodi direktor.
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Direktora Ureda imenuje i razrjeSava VijeCe ministara u
skladu sa Zakonom o drZavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine.

Odbor za unutrasnju politiku
Clan 26.

Odbor za unutrasnju politiku je koordinirajuce tijelo za oblast
iz djelokruga rada slijede¢ih ministarstava: Ministarstvo za
ljudska prava i izbjeglice, Ministarstvo civilnih poslova,
Ministarstvo pravde i Ministarstvo sigurnosti.

Sva pitanja iz nadleZnosti ministarstava iz stava 1. ovog
¢lana, prije rasprave na sjednici Vije¢a ministara obvezno se
prethodno raspravljaju na sjednici Odbora za unutrasnju politiku.

Odborom, u pravilu, predsjedava zamjenik predsjedavajuéeg
Vijeca ministara, a ¢ine ga ministri ili zamjenici ministra iz stava
1. ovog ¢lana, predstavnici Direkcije za EU integracije i Ureda za
zakonodavstvo, te drugi ¢lanovi u skladu sa odlukom Vijeca
ministara.

Odbor za ekonomiju
Clan 27.

Odbor za ekonomiju je koordinirajuce tijelo za oblasti iz
djelokrugarada slijede¢ih ministarstava: Ministarstvo za vanjsku
trgovinu i ekonomske odnose, Ministarstvo finansija i trezora i
Ministarstvo komunikacija i prometa.

Sva pitanja iz nadleZnosti ministarstava iz stava 1. ovog
¢lana, prije rasprave na sjednici Vije¢a ministara obvezno se
prethodno raspravljaju na sjednici Odbora za ekonomiju.

Odborom, u pravilu, predsjedava zamjenik predsjedavajuéeg
Vijeca ministara, a ¢ine ga ministri ili zamjenici ministra iz stava
1. ovog ¢lana, predstavnici Direkcije za EU integracije i Ureda za
zakonodavstvo, te drugi ¢lanovi u skladu sa odlukom Vijec¢a
ministara.

PRAVA I DUZNOSTI PREDSJEDAVAJUCEG I CLANOVA
VIJECA MINISTARA
Clan 28.
Predsjedavajudi predstavlja Vijece ministarai odgovoran je:
za uskladivanje rada Vije¢a ministara;
za uskladivanje ustavnih odnosa Vije¢a ministara s radom
PredsjedniStva BiH, Parlamentarne skupstine BiH, kao i s
entitetima i Br¢ko Distriktom BiH;
za osiguravanje saradnje izmedu Vije¢a ministara i vlada
entiteta i nizih nivoa vlasti;
za sazivanje sjednica Vijeca ministara;
za predsjedanje sjednicama Vijeca ministara;
za dnevni red sjednica Vije¢a ministara;
za provedbu odluka Vijeéa ministara;
za rad Direkcije za EU integracije.
Clan 29.
Predsjedavaju¢i Vije¢a ministara, u saradnji sa svojim
zamjenicima, utvrduje politiku rada Vije¢a ministara, a posebno
prioritete i dinamiku u radu Vije¢a ministara.
Clan 30.

Predsjedavajuéi Vije¢a ministara posebno uskladuje i prati
aktivnosti institucija vlasti u Bosni i Hercegovini vezane za
integriranje Bosne i Hercegovine u EU.

U cilju djelotvornog obavljanja ovih poslova i zadataka
predsjedavajuéem Vije¢a ministara je izravno odgovorna
Direkcija za EU integracije.

Clan 31.

Predsjedavajué¢i Vije¢a ministara za svoj rad odgovara

Parlamentarnoj skupstini BiH i PredsjedniStvu BiH.
Clan 32.

Predsjedavajuéeg Vijeca ministara u slucaju njegove
odsutnosti zamjenjuje jedan od zamjenika predsjedavajuceg u
skladu sa Poslovnikom.

hed D=

PN A

Clan 33.
Clanovi Vije¢a ministara osim prava i duZnosti neposrednog
rukovodenja radom ministarstva i odgovornosti za stanje u

oblastima iz djelokruga rada ministarstva, mogu pokretati
inicijativu i razmatrati pitanja i utvrdivati stajali§ta po pojedinim
pitanjimaikojanisu iz djelokruga ministarstva kojim rukovode, s
tim da ta pitanja spadaju u ustavnu nadleZnost Vije¢a ministara.
ODNOSI VIJECA MINISTARA I DRUGIH TIJELA U BiH

Odnosi sa Parlamentarnom skupstinom Bosne i
Hercegovine
Clan 34.

Vijeée ministara odgovara za svoj rad Parlamentarnoj
skupstini.

Vijeée ministara najmanje jednom godiS$nje podnosi izvjestaj
Parlamentarnoj skupstini, ukljuc¢ujuéi i izvjestaj o budzetu.

Parlamentarna skupS$tina moZe zatraZiti da joj Vijele
ministara podnese i vanredni izvjestaj o odredenom pitanju.

Clan 35.

Vijece ministara Parlamentarnoj skupstini predlaZe zakone i
druge akte u okviru svoga djelokruga.

Na zahtjev Parlamentarne skupStine Vije¢e ministara
pripremit ¢e prijedloge zakona, drugih akata i potrebnih
materijala.

Clan 36.

Vijee ministara moZe predloZiti sazivanje sjednice bilo
kojeg doma ili radne komisije domova Parlamentarne skupstine,
koje ¢e na takav prijedlog postupati u skladu sa poslovnikom
odgovarajuéeg Doma.

Clanovi Vije¢a ministara imaju pravo i duZnost u¢estvovati
na sjednicama domova i radnih komisija Parlamentarne
skupstine BiH.

Clan 37.

Na pitanja ¢lanova Parlamentarne skupstine postavljena
Vijeéu ministara, Vijee ministara daje odgovore, u skladu sa
poslovnicima domova Parlamentarne skupStine i1 svom
poslovniku.

Clan 38.

Odnosi izmedu Vije¢a ministara i Parlamentarne skupstine
bit ¢e detaljno regulisani poslovnicima domova Parlamentarne
skupstine i Poslovnikom Vije¢a ministara.

Odnosi s drugim tijelima
Clan 39.

Vijece ministara redovno informira Predsjednistvo BiH o

odlukama i drugim aktivnostima Vije¢a ministara.
Clan 40.

Vijeée ministara moZe predloziti tatke za dnevni red
Predsjednistva i PredsjedniStvo moZe predloZiti tacke za dnevni
red Vije¢a ministara.

Clan 41.

Predsjedni§tvo moZe predloZiti sazivanje sjednice Vijeca
ministara na kojoj bi se raspravljalo o pitanju od posebne vaznosti
za Predsjednistvo.

Clan 42.

Vijee ministara saraduje u okviru svoje nadleZnosti sa
izvr$nim 1 zakonodavnim tijelima Federacije Bosne i
Hercegovine, Republike Srpske i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

ZAVRSNE I PRIJELAZNE ODREDBE

Clan 43.

Sredstva zarad Vijeca ministara, Direkcije za EU integracije,
Generalnog sekretarijata, Ureda za zakonodavstvo i drugih
stalnih i privremenih tijela koje osniva Vijee ministara
osiguravaju se u budzetu Bosne i Hercegovine.

Clan 44.

U roku od trideset (30) dana od stupanja na snagu ovog
zakona VijeCe ministara ¢e donijeti odluku o nacinu nastavka
rada Vijeca ministara, kojom ¢ée se po potrebi urediti izmjene
odnosno raspuStanje postoje¢ih administrativnih tijela koja
obavljaju funkcije koje su u nadleznosti Bosne i Hercegovine.
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Clan 45.

U roku od trideset (30) dana od stupanja na snagu ovog
zakona, Vijece ministara ce:

1. usvojiti Poslovnik o radu Vijeéa ministara kojim Cce
potpunije urediti pripreme i nain odrZavanja i vodenja
sjednica Vije¢a ministara;

2. imenovati direktora Direkcije za EU integracije;

imenovati generalnog sekretara Vijeca ministara i

4.  imenovati direktora Ureda za zakonodavstvo.

Clan 46.

U roku od ¢etrdeset i pet (45) dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona, Vijece ministara ¢e usvojiti Pravilnik o unutrasnjoj
organizaciji stalnih tijela Vijea ministara (Direkcije za EU
integracije, Generalnog sekretarijata, Ureda za zakonodavstvo,
Odbora za unutra$nju politiku i Odbora za ekonomiju).

Clan 47.

Ovaj zakon se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH"

odmabh, a stupa na snagu 3. decembra 2002. godine.
Clan 48.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi
Zakon o Vije¢u ministara i ministarstvima Bosne i Hercegovine,
objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 11/00, 17. aprila
2000. godine.

»
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Na osnovu ¢lana 14. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine i ministarstvima Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni
glasnik BiH", broj 11/00) i tacke III Odluke o obrazovanju
Drzavne komisije za saradnju Bosne i Hercegovine sa
Organizacijom Ujedinjenih nacija za obrazovanje, nauku i
kulturu-UNESCO ("SluZbeni glasnik BiH", broj 20/02), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10. oktobra
2002. godine donijelo je

ODLUKU

0 IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I CLANOVA
DRZAVNE KOMISIJE ZA SARADNJU BOSNE I
HERCEGOVINE SA ORGANIZACIJOM UJEDINJENIH
NACIJA ZA OBRAZOVANJE, NAUKU I KULTURU
(UNESCO)

1

Za predsjednika DrZzavne komisije za saradnju Bosne i
Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih nacija za
obrazovanje, nauku i kulturu-UNESCO, (u daljem tekstu:
Komisija) imenuje se dr. SEAD AVDIC.

Za ¢lanove Komisije imenuju se:

MILENKO MISIC,

FERHAD MULABEGOVIC,

dr. ZDRAVKO GREBO,

dr. MIODRAG ZIVANOVIC,

EDO NUMANKADIC,

dr. BORISA STAROVIC,

dr. ZDRAVKO LUCIC,

dr. DUBRAVKO LOVRENOVIC,

METKA HOZO-KRAJGER.

I

Predsjednik i ¢lanovi Komisije imenuju se za period od dvije
godine.

RS RURE A

I
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o
obrazovanju Komisije za saradnju Republike Bosne i
Hercegovine sa Organizacijom Ujedinjenih nacija za prosvjetu,
nauku i kulturu (UNESCO) ("Sluzbeni list RBiH", broj 25/93).

v

Ovaodluka stupana snagu danom donosenja, a objavit e se u

"Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 218/02
10. oktobra 2002. godine Vijec¢a ministara BiH
Sarajevo dr. Dragan Mikerevié, s. 1.
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Na osnovu ¢lana 7. tatka 6. Zakona o vanjskotrgovinskoj
politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/98)
i ¢lana 14. Zakona o Vijeu ministara Bosne i Hercegovine i
ministarstvima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 11/00), Vijece ministara Bosne i Hercegovine na 92 sjednici
odrZanoj 19. novembra 2002. godine, donijelo je

ODLUKU

O PRESTANKU VAZENJA ODLUKE O ZABRANI
UVOZA U BOSNU I HERCEGOVINU I PROVOZA
PREKO PODRUCJA BOSNE I HERCEGOVINE
POSILJAKA PERADI I PROIZVODA, SIROVINA I
OTPADAKA OD TIH ZIVOTINJA RADI
SPRECAVANJA UNOSENJA UBOSNU I
HERCEGOVINU NJUKASTLSKE BOLESTI
I

Odluka o zabrani uvoza u Bosnu i Hercegovinu i provoza
preko podru¢ja Bosne i Hercegovine posiljaka peradi i
proizvoda, sirovina i otpadaka od tih Zivotinja radi spre¢avanja
uno$enja u Bosnu i Hercegovinu Njukastlske bolesti ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 26/02) prestaje da vazi.

II

Ova odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objavit ¢e se u
"Sluzbenom glasniku BiH" i u sluzbenim glasilima entiteta i
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Predsjedavajuéi

VM broj 219 Predsjedavajuci
19. novembra 2002. godine Vijec¢a ministara BiH
Sarajevo dr. Dragan Mikerevié, s. r.
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Na osnovu ¢lana 14. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Herce-
govine i ministarstvima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 11/00), a u vezi sa ¢lanom 19. stav 4. tacka d) i stavom 5.
Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 21/98 i 10/02), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 93.
sjednici odrzanoj 2. decembra 2002. godine, donijelo je

ODLUKU

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O
OSLOBADPANJU OD PLACANJA CARINE SKD/CKD
SKLOPOVA ZA MONTAZU VOZILA, STAVLJENIH U
SLOBODNI PROMET
Clan 1.

U Odluci o oslobadanju od placanja carine SKD/CKD
sklopova za montaZzu vozila, stavljenih u slobodni promet
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/00, 21/00, 26/00, 4/01, 20/01 i
7/02) u €lanu 3. rijeci: "od 01. 01. 2002. godine do stupanja na
snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o carinskoj tarifi
Bosne i Hercegovine", zamjenjuju se rije¢ima: "od 23. novembra
2002. do 30. juna 2003. godine".

Clan 2.

Ovaodluka stupana snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u sluzbenim
glasilima entiteta.

VM broj 230 Predsjedavajuéi
2. decembra 2002. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo dr. Dragan Mikerevi¢, s. .



